
Глава 136: Когда эффективность достигает своих пределов, измените метод.

Академический анализ показал бы, что заклинание Сжигания Харлека было заклинанием,
довольно средним, несмотря на всю его мощь. Его урон не был настолько впечатляющим для
заклинания огня (которые славились их полнейшим уничтожением цели), и время,
необходимое, чтобы полностью использовать его, было слишком длинным.

Однако, самым большим недостатком было то, что заклинание имело четкий знак,
отмечающий его прибытие. Любой, у кого была хоть капля бдительности, мог легко избежать
этого заклинания, просто увидев этот знак до того, как оно было запущено.

Его преимуществом было то, что это было заклинание дальнего действия, и расстояние было
очень, очень большим, практически в любом месте, которое колдун мог обнаружить с помощью
любого из своих чувств. Таким образом, использование таких средств, как духовная энергия
или дистанционное зрение, как только что Байи позаимствовал зрение Куку, значительно
увеличив дальность атаки.

Без сомнения, в настоящей битве у него были свои сильные стороны. Он идеально подходил
для любой статической цели или здания с небольшой защитой. В нем также были
впечатляющие визуальные эффекты на уровне летних блокбастеров, идеально подходящих для
драматического показа чудес, псевдо-божеством, доверчивым варварам.

"Точно так же, как и в сказке, запретное заклинание, которое пережило своё время,
действительно затмевает обычные заклинания с точки зрения силы", - заключила Ученый
после краткого наблюдения заклинания. "Трудность работы ослаблена, потребности в
утомительных добавках оставлены, а после вашего изменения потребность в мане значительно
уменьшилась. Впечатляющее заклинание, чтобы быстро даровать смерть врагам".

Найдите, заклинание, которое требует, мало времени чтения для использования ... как
завершающий ход? Черт, ты думаешь, все проявят такую вежливость в настоящей битве? Байи
закатил глаза, пытаясь лучше понять, каким боевым опытом обладают книжные черви из
"Двери головоломки".

Лично Байи, рассматривал только наступательные заклинания, которые объединяли элементы,
такие как гелий - для последнего шага.

Тем временем, другие Воины бездны уже вовсю обсуждали возможность использования
запрещенных заклинаний. Наблюдая, как они обсуждают необычно, правильную тему, Байи
обратил своё внимание на реальность.

Он оглянулся на толпу с подозрительными и растерянными лицами.

В конце концов, заклинание было запущено слишком далеко, чтобы они могли его увидеть, так
что для них, всё это, как будто ничего не было.

Тисдейл первой нарушила молчание своим естественным любопытством. - "Сэр? Что это было?"

"Наказание для злодеев", - ответил Байи, глядя на Атти, стоявшую на углу. "Знаешь,
напоминание им о том, что я уезжаю, не означает, что за ними больше не следят".

Его внезапная смена внимания - чуть не остановила Атти сердце.

Причина, по которой он выбрал это заклинание, которое он направил к немногим оставшимся



из клана Бегущего волка, вместо их настоящей базы, была, в конечном счете, небольшим
ярким напоминанием варварам не отказываться от своих собственных правил, только из-за их
жажды трона. Конечно, он делал это и в отместку за Мию. (Видишь, я же говорил. Он делает
сумасшедшее дерьмо только потому, что его "дочь" испугалась!)

"Давай поговорим о деталях, ладно?" Байи указал на пепел от костра, который они развели
прошлой ночью.

Большинство присутствующих заняли свои места, за исключением Божественных воинов,
которые всегда были равнодушны к скучным дискуссиям, которые не упражняли ничего, кроме
мускулов рта. Они отошли в сторону и начали борьбу.

Маленькая Мия свернулась калачиком рядом с Байи, прижимаясь к нему, словно пытаясь
компенсировать их недолгую разлуку. Тем временем Атти сидела на цыпочках, чуть поодаль от
гостей, исполняя роль служанки Байи.

Несмотря на это, она оставалась в центре всеобщего внимания, особенно от Ундины.

Святая бабочка мечей тоже почти не сидела. Вместо этого она встала на колени, что, без
сомнения, позволило бы ей сделать быстрый прыжок, чтобы по возможности задушить Атти. Её
злоба, очевидно, была вызвана тем, что бывший Король степи повесила её в неудобном
положении и мучительном состоянии по меньшей мере на десять дней. Если бы не Байи,
стоявший у неё на пути ...

"Успокойся, Ундина", - сказал он ей. "Она больше не Король варваров. Она моя служанка".

Затем он пустился в давно подготовленную ложь о случившемся, старательно избегая любой
точки зрения, которую мог иметь в этой истории Рыцарь-разбойник Свен.

"В ту ночь за нами наблюдали около 100 человек, поэтому у нас не было никаких шансов
спасти тебя", - объяснил Байи Ундине. "Если бы мы сделали неверный шаг, мы могли бы
подвергнуть тебя опасности. Так что мы планировали спасти тебя с помощью нашего ранее
составленного плана – то есть, Праздника воинов. Но в ту ночь кто-то добрался до тебя первым,
в то время как сами варвары страдали от внутреннего раздора".

Ундина была, мягко говоря, озадачена. Однако, узнав, что Байи так жестоко растоптал
варваров, а также опозорил их, поймав их Короля, чтобы сделать его рабом, часть её гнева
утихла.

Внешне она выразила это тем, что наконец села, положив одну ногу на другую. Она всё ещё
сомневалась и продолжала высказывать свои подозрения. "Почему эта история так
попахивает?.. Я имею в виду того человека в черной мантии, который меня спас, и дуэлью с
кем-то вроде тебя, рискуя потерять Меч Бога Войны?"

"Может быть, ему нужна была часть моего оборудования, например мой посох?" - с намеком
ответил Байи, снова доставая посох из Святого кварца.

Глаза Ундины загорелись при виде посоха, но её опасения не рассеялись. Зачем кому-то, у кого
уже есть в руках нечто столь бесценное, как Меч Бога Войны, интересоваться чем-то вроде
посоха из Святого кварца? Это кажется неправильным.

Но Байи обеспечил себе алиби. Он был с Божественными воинами.



Может быть, под другим видом? ... Ни за что. Она не стала развивать эту мысль, а вместо этого
была убеждена, что эти двое должны были знать друг друга или, так или иначе иметь какую-то
связь.

Она удержалась от вопроса, видя, что Байи играл довольно большую роль в её спасении. "Я
просто отложу допрос, пока мы не вернемся", - сказала она, заставляя себя успокоиться. В
конце концов, она ещё не решила, что дело закрыто.

Она переключила внимание на наряд. "Мастер Хоуп, давайте сменим тему. Та женщина позади
тебя... Пожалуйста, позвольте мне позаботиться о ней. Семья Доул щедро вознаградит вас за
это".

При этих словах Атти заметно съежилась. Она действительно защищала Ундину - в том смысле,
что не давала ей лишиться девственности, но это было всё равно жестоко. Если Байи
действительно отдаст её, она скорее всего будет мертва.

Атти беспомощно уставилась в затылок Байи, желая, чтобы её мольбы каким-то образом
просверлили его мозг.

Байи даже не повернулся к ней, когда покачал головой и ответил: "Я не могу этого сделать".

Ундина открыла рот, но он остановил её взмахом руки. "Вместо того чтобы вознаградить меня
прямо сейчас, я с нетерпением жду вознаграждения, которое твоя семья даст мне, как только
здесь установится торговый путь".

"Торговый путь?!"

"Я могу помочь установить этот путь для вашей семьи, и она будет ключом к этому. Вы всё ещё
хотите, чтобы она принадлежала вам, Леди Ундина?"

"Н-не может быть", - ответила она с недоверием.

Она была не единственной заинтересованной. Остальным тоже было любопытно, что скажет
Байи. Даже уши Атти, казалось, насторожились, когда она к нему наклонилась.

Поначалу она думала, что приказ Байи переселить её народ в западную часть степи был
личным возмездием ей. Запад был близок к вечно опасным горам Эол, где жили их заклятые
враги, Альпийские Варвары. К северу от него будет густой, нетронутый лес, где обитают
всевозможные звери. Это место, было совершенно непригодно для жизни людей.

Однако…

Чтобы открыть торговый путь, нужно было срезать путь через лес. Так что, если торговцы с
юга пройдут мимо нового дома её народа, это принесет процветание её клану. Её люди могли
бы жить лучше.

Её сердце немного потеплело от вновь обретенной благодарности к Байи, пока она не
стряхнула эти чувства так сильно, как только могла. Не будь наивной! Этот демон просто
пытается убаюкать тебя ложным чувством безопасности. Он может использовать это, чтобы
манипулировать моим кланом!

Чуть не одурачил меня, демон! Похоже, будет трудно?!



Блаженно не подозревая о новой теории заговора своего нового слуги относительно его
намерений, Байи продолжал говорить Ундине: "Нам понадобится новый дом её клана, чтобы
действовать как одна из точек встречи на этом пути".

Чтобы всё объяснить, Байи нарисовал карту в воздухе, используя ману. На нём были отчетливо
различимы два знака.

"Мы здесь, на западе. Переезд на восток, станет новым домом для её клана. Я уже использовал
свою власть в качестве Короля, чтобы приказать варварам оставить эту область в покое. Таким
образом, наш новый торговый маршрут будет здесь, где вам придется взаимодействовать
только с одним кланом".

"Но... это совсем не легкий путь", - нерешительно заметила Ундина. Она выбрала этот маршрут
не потому, что в типичной торговой группе было много людей и лошадей. Они не могли пройти
через скалистые горы и не осмелились бы пройти мимо территории Альпийских воинов. Они
могли двигаться только на восток, где была вымощена дорога.

Единственная проблема заключалась в том, что этот путь вел на территорию Степной
королевской семьи, из-за чего и возникла ссора между ними и Атти.

"Вот почему даже ваш способ транспортировки товаров должен измениться. Конные экипажи и
люди остались в прошлом", - четко заявил Байи, вытирая карту с воздуха. Он снова нарисовал
другую карту, но на этот раз она больше походила на компьютерную карту с Земли.

На карте был изображен неопознанный летающий объект, легко узнаваемый землянином,
похожий на самолет или, точнее, на планер.

Он был разработан инженером, основанный на самолетах с Земли, прежде чем он имел какой-
либо контакт с Мией. Планер должен был подпитываться магией…

Байи посмотрел на толпу. "Настало время отказаться от наземных перевозок и изучить
возможность воздушных…"
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